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AMEDEE ACI[ARD.

(Suite.)

—Vous lo huissiz dooe bien, co
.Jacques Bernard ? repritil tout &
.coup co baisant In muin de sa mére.

—Si je le hais ! raprit-elle, J'Stais
heureuse, il m's jetde dans la misdre;
jétais tranquille, il m’a repousséo
.dans la tempéte l... Un jour, égarde

ar la faim, je lui a1 tendu uno wain
.défaillente, ua do scs valets m'a
4rappée au vivaye... Ne mo demande
rien de plus; fuisco gque jo te dis
.seulewent l... Un jour pout-étre tu
gauras tout.

~—Je forai cs que vous voudrez,dit
-aie William.,

Un long soupir souleva la poitrine
d'Hortense. kllo accompsgna eir
William jusqu'a la porte du_jardin,
.00 son oheval l'uttendait; il sauta

¢n selle et disparut dans la ouit.

Hortense resta immobile un ins-
tant, regardant au loin la sihouctte
aoire du cavalier qui s'effagait.

—Eofin | murmura t-eclle, jaurai
.dono men heure, moi aussl... et Jac-
.ques me reverra face 3 fuce |

Buo ce momsnt cotte prospérité
dont 'éclat et Ia durée effrayaiont
Jacques semblait a'Stendra et grandir
encore. Le public, alléché par d’habi-
les prospectus et un torrent d’annon-
ces, s rusit sur les actions des
ghemins de fer napolitains, On ne

it pas, & la Bourse, que ceux.

ui en. demandaient oent pussent en
ebtenir dix. Jacques widé de son
ndre, do M. de Bréhal et de sir
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VANASSE EINN PRISON

" M. VaNAsSE-VERTEFEUILLE, au fond de son cachot, fait de profon-
des réflexions. Il jure d’étre bien sage et compose une ligne de conduite
qu'il se propose de suivre i l'avenir.

—

A la direction dos affaires. Auguste
lui-m&me s'vn ocoupuit, il avait la
surveillance du carnot dans ses attri—
butions : o'6tait lui qui donnait les
ordres pour la vente et I'achat des
valenrs.

-Jacques so multipliait ; il ne s'a-
percevait pas, daus le feu dela fié-
vre, qu'il ne dormait plus. Qu'avait-
il besoin de sommeil sur ce moncean
de billets de bacque, d'actions et
de titres qui lui -servait d'oreiller ?
Il en sortoit commo dos essaims de
projets, des vols do combinaisons qui
lui sezblaient les meilleurs des r8ves.
Un jour, il prit 4 part M. de Maurs.

—Jo suis au cour d'une mine
d’or, lui dit-il, donnc-moi ton fils;
avant um an, il scrs sur la route dus
millions.

—J4t qu'en ferait-il ? boa Dicu!
s'écria Pierre,

. Jacques héaita, pris au dépourva
par Voriginalité paradoxale do cotte

—ZEh ! roprit-il, on n'est jamais
embarrassé de cas choscs-1A ! il fera
des millions ce que j'en fais moi-
méme,

—Et qu'en fais-tu ?

Cstte fois, Jucques resta muet ; sa
main ne quittait pas son oreille qu'il
tourpait éucrgiquemont,

—Ce quo j'en fais ? répéta-t il.

~—Qui. :

Jicques regards son ioterlocuteur,
remua les 1dvros sans parler ; puis,
jetant ses bras en l'air

— J'en gagno d'autres, dit il.

—ZEtaprds ? répliqua 31, de Maurs.

—Ma foi, je n'cn sais rien ! &'écrin
le banquier,

—Eh bien ! poursuivi M, de Maurs
en riant, cet aveu me dispense d'uae
plus longue ecxplication. Fernaud
gardera ce qu'il a... avaot peu, il
auara du moios le temps de vivre.

Jaoques devint eéricux.

—Peut-dtie as-tu raison, reprit il.

réponse. Il se pinga l'oroille.

illiam, ne snffisait plus & I'étude &

—Eh | mon pauvre Jacques, s'écria

M. dec Maurs, il oo ost des millioos
comme dv cortsins aliments ; tous les
estomaca ne peavent les avaler ; il sn
est peu qui puissent les digérer. On
les rend ou 'un étoufte. _
Si M. ds Maurs ve voulait . pas
our Ferouud de 14 mise d'or qu'on
ul offrait,il ue s'upposait pas que soa
fils teaver-dtv Paris daos tout lc mou-
vement d’uve jeuncsse cmportde.
C’$taiz, 3 son sens, une expér anes
qui Jui restait & faire. Xu retour de
sa cowaplaisunce, il ne lui demandait
qu'uoe franchize sbaoluc. L'ardeur
qu: Fernand wmettait 4 poursuivre
les plaisirs ne l'épouvantsit 3 il
savait que Vattrait de la diesipation
I'entrsinait moins qua le désir 46—
obapper i uoa idée fixe, ot gue le
jour ot il;.e se souviondrait plus de
Léonio serait oclui ot il retournerait
au raocueilloment ¢t au traveil Qo
voyait donc le vicomte de Maurs
partout, et il ne pouvait pas faire un
tour sur Io boulevard sans rencontror

vingt jeunes gons nuxquels il serrait
i main, Quoanpd il r-ntrait au chalet
1’ Autenil, M, de Maurs le question—
eeit doucerront,

—L'stanrdisozmag vient en atten.
tendant Voulni, rdpondeiv Fernand.

Lies heures quil dérobric a cefte
existence vegabard: et ereuse, il log
dozuait a4 Mamicelu, Il ne quittait
jumais rands muisils Ducoudray saos
érre rufreichi et reposé. Lile avait
sur san cceur I'isfluence d'uce brise
carcssapie sur un voyageur harassé
par la chaleur d'uue lozgue coutse 2

rée passéo & son edtd, il était plos
calroe ; mais au contraire, s'il rencon-

nait a Ia di-sipation la plus violente.
Puar V'emploi do sa journée, on savait
lagquelle des deux cousizes Fernand
avait vue la vieille.

Parmi les personpes que Fernand

épogue, il en était plusienrs qui ap-
partenai~ot au monde le plrs bruy-
ant de Paris. O divait ¢n grande
compaguie presque tous les jours, -oun
soapait souvent, Les convives avaient
la moustache blonde ou la téte chau-
ve, des noms sooorea ou das noms
inconpus. Ceuxld arrivaicot da
Mexique ct ceux ci de la Chaussé -
d'Aoun; les uos avaient poitd 1.
toge ou 1'épde, d’autres manié I'sun.
ou le crayon, Les fils de famills et

sisurs avaiant lcurs cntréas chez la
Madoue et ch:z Pulchérie. Fernand

tel de la rue Blanche aprés avoir

Les meubles, la décoration, le luze

‘Oa avait les mdmes d’straction: et ls
méme carossior. Madame Colo:ubey,
Pulchérie et Ja Madone re rinsop-

nes. Leurs dentelles ot leurs bijoux
se valaions. Quelquefois lours robes

impossible de savoir chez laquelle oa
avait la vio la plus dissipée, Il fallait
regarder au fond pour découvrir une
différcnce.

Lorsqu'il avait s€journé une heure
daps Vappartement de la Madone,
tout rempli de tumnulte, et gouverné
par sir William sous les couleurs
d’.Luguste, comme un ministre gou~
verne tous l'autorité nominale d'un
roi, 'l a'aventursit dans ie boudoir
de Léonie, Fernand ne manquait pas
d'y trouver M. de Bréhal, anquel
M. Colombey demandait conseil en
présenco de dix personi@:. Bientdt

Fernand so retirait le cour gonflé

les parvenus se coudojaient. Plu-.

allait partout. Du pavillon de la rue.
Pigalle, il passait quelquefoia a I'b§-.
tiaversé le boudoir de la rue Chapial, .

se ressewmblaient ; presque sucsi le’
langage, In toilctte, les habitndes, .

traient dans des avant scéacs voisi-,

se touchaicnt. par la manche. Il était

heure de midi. Lorsqu'il était resté -
quelque temps Faas la voir, erpand -
u'étsit pas heereux. Apiés une soi— -

trait Léonic, le lendemain apparte- °

hentait lo plos veloutiers 4 cette -

voyait le plus de moads, laquolle. °

.
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‘par un'levain de dolére et d'indigea:l

tion.

—Tel frdre, telle scour! dismtil
nlors,

Ues visites fréguemment ranouve-
16es lui fuisaient mal; Mais il =y
acharnait commo un voldat retourne

. la bataille pour s'aguerric aun bruit
du canon. Il voulsit que 1a cicairice
80 flc.sar la blessure par le oooteis
méue de vs qui Pircitait le plus,
-comme on cheraheé A cautériser une
Plaie par I'application du fer chaud.
Alors il comptait les pulsations de
20D coour et analysait avee une sorbe
de volupté tarouchs les diverses sen-
-aalions qai ic tourmeataient, Il cons-
tatait les progrds de I gunérison par
Yindifférence, et les rechutes par les
accts de mélancolie ; mais il travail-
lait sans reléche & déraviner e son
cowur oe spuvenir qui en précipitait
los batiewnents.’

Un soir, su plua fort do cette lutte,
il avait rurpris Léonie soule aveo le

dépaté ; In conversation, qui tumbsit

* & chagiio mch, Gtait morte, et lo vi-
comto do Maurs s'4tait retird.

Un quart d’heure aprds, Foroand |

roncoutra sur le boulevard un jeune
dhomme qui l'arréts.

~—Venez-vous souper? lui dit ce
jeune homme.

On aurait propos6 & Fervand de
fournir une coursv & fond ds train,
par Ia nuit noire, tout droit dans la
campagoe, sur un, choval enragé,
qu'il aarait accepts.

—Allez, jo vous suis, répond-il.

Cing minutes aprds, il était chez la
Madone, dont les fidéles s'étaiont réu
nis & l'oceasion d’'na pari perdu rur
‘Willtaw ; Auguste qui Vavait gagaé
go frottaiv lcs mains, De grands up-
pluudissemcents accucillirent Uarrivéo
de Nernund. Par uno de ces anowma~
lics 8i fréquentes dans le monde, il
Gtait le bienvenu et le bien désiré au
millicu d’'une compagunie & laquoile il
6tait 4tranger par toutos les tendan-
ce8 de son oaractére,

Parmi les personnes gu'un voyait
lo plus souvent alors dans le pavillon
-sosmopolite do In ruePigalle,il en 6tait
und pour laquello Fernand éprouvait
une sorte de répulsion inatinctive,
Qrétait un homme dont I'dge était un
prob.dme, Avait-il trente ans, en
-avait-il vioquante? On nole savait
pas. Dans ces heures de gaield, sir
‘Willinm appelait co personnage M.
le comtc de Saint Germain,

A distance, et vu tout & coup dans

- la lumibdre de cent bougies, au boat
d’une table, on pouvait oroire qu'il
dtait jounc oun a peu prés. Le matin,
regardé de pros, a la lueur blafarde
de P'aube Gelnirant un tapis vert semé
-de cartea troisedes, il avait cent ans,
.La moustache teinte et cirée, les che-
voux domptés et travestis par le
-cosmélique, 1ardd comme une com$-
dicnpe, rangld daps un gilet trop
érroit, gras ot dodu, imprégné d'can
de scutsur, vétu & la mode du lende-
main, le potit doigt srmé d'un éner-
me solitsire qui brillsit insolemment,
le faux comta de Saint-Germain u'au-
rait 650 quo laid @'il était rostd tel
gua le toaps Pavais faiv; aivsi ma-
uitié it 6wt hortible,

En touto oeon-ion il affichait des
prétentions nux belles manidres ; il
wvaic un lingage fleari ot Vimage
shondat, avec un mélavge pittores-
guo  d'oxelumations cavahiéres eme
prustées & unc uuire époque. Les

alsuabl -y, les puiblen, les maugre-

fon, veitizenicot eoquottement sur
s0s levren ; wals gquelquo ohoss dont
il ve pouvait se defaire indiquait
qu'ii av.it, par scy ancBtres et par
lai.mém+, anu purenté Stroite aveo ls
calicot et !a paresle.

Quand Auguste lnngnit son fameux
“ nous nutres gontilshommes, ** 1’hom-
e & la moustache pointe so redres-
sait, cambrait sa taille ronde et vidait
son verre d’un soul trait. Ses youx &
flour do tdte se tournaient inceasam-

" ment vera Ia Madone, comme I'aiguil-
+Je aimantée vers le pdle. S'il saisis
.Bait 58 main au passagoe, il la portait

sournoissment & scs lavres aves un
soupir dn faune altéré. Oa lo eavait
riche mais, 8’il glissait volontiers deux
-ou trois lonis dans la main d'unc seu-
bretto qui avait le gouvernement de
la portu, il donnsit invariablement
un sou de pourboire au cocher qui le
promunait qratre heures dana Paris.

C'eeb uo de oes prodigues qui
a'enrichicsent yuund méme, disait la

Aladone en puriant de son zdorateur.

(A continuer )

Iz Canennparatttennles eamedis . [abonnomentastde
50 centins par anuée, invariablement payable d’avance
Oa ne prend pas d’abonnement pour moinsd un an. Nous
le vondons aux agents huit centins lu douzaine, payable
tous les mois

Annonces : Pramidreinsertion, 10 contins parligne :cha-
que insertion suhséquente,cingcantins parligne.Conditions
spéciales pour les annonces & long terme.

Adressoztontes communications et toutesesmissad’ar-

gont,,
LE CANARD,
Bolle 1427, Moniréal,

ILLE CANARD

MONTREAL. 13 Aoftit 1887

HORRIBLE SUICIDE DU Dr BRISSON

r———

Hier, vers oaze heures de nauit, lo bureau de rédac-
tion du Canard u ét6 le théitrs d’une rebus terriblement
émouvante :

Len conardicrs duient tous sar la brécle, on u'snten~
dsit que lo grincemont des plumcs sur 12 papior; chaocun
avait peine A ruivre le flot tamultusux des ides qui se
pressaient dans sa cervelle., Que'le différence avee 'antre
de In Minerve ot lo bruit des ciseaux ot lo glouglou des
bouteilles de whiskey troubleas seulsle calmy ot 1o repos
de M. Tassé !

Tout & eoup, la porte tourna rapidement sur ses
gonds of vn homme surgit, pile, détsit, les cheveux hé-~
riesés, lus youx hors des orbites. Il s'aplatit sur le
plancher, puis se tordit duns des counvulsions effrayan~
tes en criant :

“ 0Oh | affroux ! affrcux I... ”

On lo releva eb on Ja ph.gy, sur son postérisur, dans
un vaste fautenil en velouts d'Utrecht (le tautenil du
rédacteur en chefl)

1l leva la tate.

O surpriss | § stupéfuciion l... C'Stait nctre reporter,
o’teit Tépafou Cadet qui uous srrivait dans cst état
Inmentable 1

Oa so pressa autour da lui ; on Jui frictionna le nez
avec du gin, ce gui cut pour effat de le faire éteruuer
trente-trois fuis. Il ouvrit un ceil et nous regarda d'un
air effaré.

On lui fit boire une houtoille de rye. Alors, il euvrit
I'autre mil, se frotta, cracha ot vocifira :

¢ La potence ! In potence ! ¥ Et en disant ces mots, il
so labourait la poitrine ot versaiv des Jarmes de sang

('était un bien tristc rpectacle ; tout le monde pleu—
rait.

Enfin, notre directenr saisit une main de Tépafoun et
lui demanda des oxpiications. Mais ocloi-ci recula en
criant d'uno veix covutuevss

+ Jo suis cause de lu mort d'un homme }!

—F Mulbeuroux ! misSrable assassin | rugit Clague-
dent qui était aceoura au bruit,

' Non, messiours, pas assassin, dit en pleurant Tépa-
fou ; pas nssassip, mais reportor ; tous simplement repor-
ter conscicncieus. Ah! mon aventure cst horrible, alles,
Je voudrais vous la ruconter, wais los larmes m'empi-
chout de parler, ia torrour resserre ma gorge.”

QOa lui fic avaler un verte d’abeinthe de Madame
Desjardins. Sz gorge 5o dosserra et il parla en ces ter-
mes:

¢ J¢ me suis wmis, hicr, en route pour Laprairie, dana
le but d'interwicver le graod vaivon wals pas battu
dooteur Brisscn,

“Je lo tieuvai daus son eabinat do travail, dtendn
sur un large sofs, cutourd de bocauz sur lesqels jo lus:
séné, rhudbarbe, ¢b nutres nems rébarbatify.

“Je m'upprochai, lui fis uae révéreuce et lui dis
Bonjour grand vaineu ! »

—* Veuillcz prendro uu saidge, M. Tdpafou, me ré-
pondit~il, mettez-vous 4 voire aise. Noua allons pleurer
ensemble...

Youy dles un brave homme, vous...

—* Pardon, je suis désolé du vous contrarier, mais

jo m'aime pas les pleurnicheries. Vous d.es vainou, ¢'est
bien, o'est houreux pour Laprairie, mais I n’est pas la
question ; ce qui est passé est passé, Je voudrais savoir
seulemont quclle aurait ét6 votro conduite au Psrle~
ment, ai los élesteurs avaient été asses molusques pour
vous élire.
“ Ma ligne de condnite éluit tfoute tracée par M,
Taillon, gémit Brisson. J'aurais déposs un projet de loi
longnement élaboré par moi, domandant Ia suppression
des écoles dans les villages. Les habitants n'ont pas
besoin d'instruction... cela nous nuit.

— Naturellement. Mais permettez moi de vous faire
obaerver qu'il n’cst pas absolument réoessaire que les ha-
bitants ne rachent pas lire ponr 8tre crétins. Abonnesz-los
au Mende, & In Minorve, au Nord, 8'ils ont le courage de
lire ces trois fenilles de chou pendant un mois, Ia cam-
pagne ne sura plus qu'un vaste bane d’hottres et vous
serez élu par acclamations aux prochaines élections,

—* En ce oas, ne songss plus i Ja députation. Dorez
les pilules de vos elients. (Vest un conseil d'ami. Et, en
teus cae, i la fantaisie de revenir & V’azsaut vgus pre—
mit,évitez de voua faire appuyer par Taszé, Ses carottes
sont trop phénoménales...

—¢ Personne n'a donc pu les avaler ?

—‘ Personne. Pensez yous qu'on & era 4 coite blague
de 1a roche jetée dans ga voiture ?

—% Ah { vous m’cnlevez toute espérance, M. Tépafou.
Je pevsais tveie jaissé une bonpe jmpression.

¢—..Veus vous &tes rendu ridicule.Tenez, jo suis venu
vous interwicver, jo ne sais trop pourquoi... mes ins—
tants ront comptés, vous n'avez rien d'intéressant i me
dire. Jn veux vous donner un conseil en partant : Pre-
nsz braucoup de rhubarbe ct rentrez dans Pombre,

“—Ah! ne m'sflligez pas aipsi, s'écriaBrisson désespé:
ré ; la députation n ét6 lo 18ve do toute ma vie. Ja pré-
firerais mourir que d’étre rir de ne jamais...

s—Soyez-en cortain, Les habitants s'instruisont cha-
que jour davantaze. Pius le progrds avance, plus les
molusques reculent.

Briseon s'était lavd, Il avait los ysux égards, une pa~-
leur cadavériquo était répandue sur son visage. Il ouvrit
une vitrine sur laguelle on lisait I'inscription “Venins”,
vo tirz une Hinerre, dout il déchirs quelques morceaux
puis il en £1 uuo pilule qu'il avala.

Tout oaln avait éid i'alfaive d’uae minute.

A peine la phiule svait-ello pénétré dans son miophage
qu'il s'éule sur ie parquet oit ii se tordit pendant quel-
ques instunts. Puis i: resta imwobile... Il était mort "

LARMES DE CROCODILE.

M. Vauasse a versé des pleurs de crocodile. Ah! dame]
Sirc enferiné entro quatre murs, dans un sombre cachot,
cela donne a réfl§chir. On s’ennuie, le remords vient.....

Kat-co lo remords qui cst venu dans I'dme de M, Va-
masse, oun bien a-t-il cherché per ses gémissements, &
attendrir sca gardiuns ?

I artisle qu'il a publié dans la Monde du 4 courant
est vraiment tonchant ; et #'il n'était pas signé en toutes
lotires VANASSB-VERTEFEUILLE, jainais on e penserait
qu'il émane de la plumc d'un rédacteur du AMonde.

C: putit morcaru de littérature nons indique los de-
voirs des journalistes, tout cela est trd3 honndte et trds
sensé...

Si la Alinerve et 1n AMfonde prenaicnt a tiche de tou-
jours rester dans les limites indiqudos par M. Vanasse-
Vortefeuille, leurs typographes seraient tellement sur-
pris qu'ils refieeraient de composer les articles ot o
mottraiont on grdve.

Mais nous ne oraignons gudre que ce fait se produiss,
car la médisance, of Ia calomnie sont Ia nourriture habi-
tuells des piumitifs de cos deux feuilles.

Si l'on avait laised M. Vanasse un peud l'ombre,
afin qu'il edit le temps da réfléchir profondement, peut-
$tre seyuit il parvenu i se persuader que son article du
4 aofit est l'axpression de ses sentiments, peut-8tre se
serait-il déeidé & no plus outrepasser, i l'avenir, sos
droits de journaliste.

Mais bah | nous counnaissous trop ces gensli peur
nous laisser prendre 4 leurs simagrées, M. Vanasse—Verte-
fauille recommencerx ¢cs fradaincs & 1a premidre oceasion,
Osf ! finizsona.on ; ¢'est trop sérieux pour un canard.

EXPLOSION — INCENDIE !

Hier, vara 11 hre. p. in, un bruit assourdissant se fit
entondre dans touto la ville de Montréul et les villages
environnanty. Une forto commotion s'en snivit, qui eut
pour résultat de démantelor complotement les tours de
la Cuthédrale ot d'eflrunder etug ou six cents dos plus
iraportantes maicons do 1 rue Notre—Dame,

Pour comblie du suatheur, lo feu ge déclara subitement
sur ¢ent points & la {ois, ¢t cousums, avce nne ardeur
dévorante d'éaormes guancités de gin, de whiskey et de
torquettes do dabae qui gisaicet, — fanébre spectaclo,—
parwi les sinistras ruines ! |

Lics pompiors aff0!6, ue savaient ot lancer leurs jeta
leury conrsicrs, I'wil éguid, ue marchaicot plus que sur
deux jambes et des torrents de flummas s'échappaient de
lours paseaux.

Lios hotawes, les femmes, los enfants, les chicna, les
chuts ot méme les petats oisenux — tous les étres en un
mot — jucaicut, braitleicnt, jappaient, miaulaient, sif-
flaient ¢t couraent ot s’envoluient dans un déserdre
iodescriptible, C'était une confusion, une cobue vertigi-~
neuse et zeabre!!!

DERNIRRE MEURE,

L'incendis cst presque 6teint. Une enquéte a été
faite ot 'on sait quelle est la cause do cette terrible econ-
flagration :
M. Tassé venait ds sortir du bureau de la Mirerve,
aprés avoir lu ley articles do la Puiric. Naturellement
cela 'avait rempli d’indignation, II g’était dirigé vers
un mastroques, et avait bu (luelques verres de gin,
Soudain, il apergut un Cunard qui lo narguait, il le
saisit, le lut...ot la fureur dans laqaelle il entra, jointe i
I'indignation dont il éuait rempli oocasionndrent un srans-
port au cerveau. Il rougit, devint doarlate, ses cheveux
se dresséront flambloyants sar son crdne... Il fit deux
ou trois tours sur lui-méme...et éclata avec un brait véri-
tablement assourdissant.
Voili'la triste origine de cet affreux incendie.
Oa a rotrouvé 'e ues de M. Tassé 4 la Pointe St Char-

—** Hélas, oous avons essnyé. Tassé a envoyé la Afi-
nerae psrtout... personne n'a voulu la recevoir.

lea. On va lo faire empailler pour l'anvoyer 2 'axposition

COUAGS

g —p——

Polios correctionnnelle,

Un bon pochard ost accusé d'’ivres-
so publique et tapago nostune, Mais
il se plaint d'aveir ¢ét6 brutalisé par
los ¢ sergots.”

Lo président. — Quand les agents
vous ent arr8té, il 6tait trois heares
du matin; vous huriicz 3 tue-i8te :
Vive Boulanger.

L'acousé,— C'dtait pas une raison
pour me ficher un pain /

—Manidre de razsurer un malade.
Le malade A zon médecin :
~—Docteur, 13, vruiment, est-oe qus
j'en reviendrai ?
~Infailliblement, répond le mé-
deoin, qui tire de sa poche un papior
imprimé.
1 t, faisant lire e papier au mala—
H
—Tenez,voici la statiztique de votre
cas. Vous voyes quion en guérit un
sur cont,
—Ifh bien ? fait lo malado effrayé.
—Eh bien | vous &tos 1o centidme
que j'ai entre les mains, ot les qua-
tre vingt-dix-nen{ premiers sont tous
morts.

—La petito Mme X..., qui s'est
mariée avec un industricl retiré des
affaires, s'apercoit, aprés quelquea
jours d’univn, quc son seigoeur et
maltre a des hubitudes vériablemont
infectes.

C'est aiusi quo l'autre soir, comme
ils se promenaicnt dans la campagne
au clair de la lune, elle s'apergut
qu'il se mouchait avec les doigts.

Elle pousse naturellementles hauts -
cris

—Sois tranquille, répond le rustre
avee un atroce sang-froid, sois tran-
quille : je ne fais pas ¢ga dans lo mon-
de!

—Politesse enfantine.

Mlle Lili apprend lus belles mania-
res & ce galopin de Momo :

—Quand on géas quelqu’un, om
1ui dit : pardon.

—Ou interrompt Momo ; mais si
qu'elqu'un vous géne, qu'est-ce qu’on
lai dit?

—Je ne saig pas, répond Lili, em-
barrasséo, ’

—Eh bien, reprend triomphale—
ment Momo, moi, je lo sais; on lui
dit: Tat'en !

~Deux vicux camaradcs qui ne
8s sont pas vus depuis une vingtaine
d’années so rencontrent sur lo boule-
vard.

—Tiens, ¢'est vous ?

—OQui, mon cher. }t la santé §

—Tonjours bonvo, A propos, ol
courries-vous douo &i vite, la dornidre
fois quo je vous ai rencontré ?

~— Au Ramolli-Club:

—Tiens ! mon cher marquis, vous
n'uvez plus da chavenx binnes 3
~—Obh! ¢a, mon cher, c'est bon
quand on est jeune !

Chez le docteur:

—ZXh bien, mon cher client, cela
ne va pas?

—Non, doctenr...

—Cuntez-moi cels

~—Depuis quelque temps ma santé
a quelgue peu bronché...

—Une bronchite, alore ?

—

Uno anccdote sur le regrotté M.
Caro :
Un de nos confréres qui avait été
son csmarade de lycée, avait pris
'habitude de I'appeler * oapitaine.
—Mais pourquoi me donner ce
titre auguel jo n’ai aucun droit 4 lui
dit un jour 'aimable philosophe, un
peu impatients. ‘
—Pas de fausso modestie, mon
cher. Tu os ¢e que nous appelons up
oapitaine... aux longs cours,

Une idylle A la campagne :
—Quol tomps délicieux, ma Vir-
ginie adoréa | Comme i'air est parfu-
méé?l Sens-tu ces odeur de foin cou~
B

—Qui, mon Paual chéii ! Cela vous
met en app6tit !

de 1889.
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F

Un relicur de province rapportait
sane masse do livres que la bibliothe-
que commynusle I'avait chargé de con-
wrix décemmont.

—Regardez-moi oola comme cest
-teavailld, dit-il au oonservateur

—Trds bien, répond celui-oi d'un
air salisf it, trds-bion.

Mair * at A conp, il phlit, ses che.
voux 80 ndrissent: il vient d'aperco—
‘woir los @uavres complétes de Brantd-
me, portant eur lo dos du volume lo
¥itro suivant : ‘

Braw, rose L.— Brax, ToxE II.—
Bran, Toyg I1], xro.

T fomme d’un paysan mormand
tombo daugereusement malade, Un
dooteur eat appelé; il interroge, exa~
mine, ot, tous en causant, laisse
adroitement presentir la crainte de
me pas Bcre convenublement rému-
néré de ses soins.

—DMonsiour, dit le mari, j'ai 1a
cing beuux lonis d’or, et que vous
4 tuiez ou guérissics” Ia ohére femn~
me, Je mogul ust & vous,

Au restaurant :
—Gargon, an cure dents,
—Monsicur, il est en main,

N — e

Un Guegon avait perdu son argent
au jen. Comme il couchait avec colui
qui lo lui avait gagné, il p1it Je mwo-
went quo fon cuwarade dormait pour
lui désober sa bourse. Mais cclui-ci,
-qui D'avait qo'un sommeil inquiet
parce qu'il sopgesit & son argont,
ayant senti queique chosa chercha,
d’abord sa bourse. Il trouva en che-
min le waio du Gascon.— Que fai-
tes-vous-ld ? lui dit-il.—Mon ami, lui
vépondit le Gascon, jo prends ma re-
vauche.

Dans un hétel de ville d'eaux.

L... régle ron addition.

~Comment ! parce que je vous ai
dit qu'il y uvait des puuaises dans
ma chambre, vous me faites payer
plus cher? 7

~—Parfuitement, Jo cote le préju~
dics que vous couserez 3 mon hétel
ou publiant cette nouvella !

Vie moderuo :

Un voyugeur est rené par un cice-
ron daos la capitale d'un pays fan—
taisiste.

I entre daus un palais encombré
de modéles de canons, d’obus et de
gorpilles.

% Cuei, dit lo guide, c’est le minis-
ire des Relutions Kxtérieures |

Deux ivrognes so battaient hier,
rue Craig,

L'un dos cowbattants cusse une
bouteille do vin sur la téte de son
sdversaire, -

Cae dernier, avenglé par le liquide,
manifeste unc grunde furcur :

—Pourguoi wnt crier 1 lui dit
Fautre. Tu u'as ancun mal.

—(C’est vrsi, mais ce qui m'exas-
pore cest tout e3 vin perdu...

Petit dictionnaive de poche.
Courtoiric diplomatique: cosmopg-
litesse.

Au conunissnire de police.

Le commissaire’a une dame qui
est venuo porter plainte :

~Vous dites que cet individu
vous a criblée de euups, jetée & terre,
foulde aux pivds ...

~—QOui,

—Etes-vous sa parepte, son alliGe?

~de suis sn bella.wdre...

Lie commissaire, montraat la porte
2 1a dame:

—Alors, do quoi veus plaignez~
vous

A T'éoole.

~—Qui, mes enfants, s'éerie 'insti-
$uteur, nous symmes tous éganx.

— Alors, toi, interrompt le jeune
&ldve Totor,de quel droit que tu nous
sommandes ?...

Les questiona d’enfants:

—~—Dis-moi, potit pdre, demande
Ludovic Guibollard & son auteur,
comment foot les anthropophages,

quand ils viconent en Europe ?
~-Mon enfant, ils apportent avee
-oux des conzerves de chair humaine,

———

Surprise désagréab'e d'un honnéte citoyen de la-rue St Denis
qui s'est attardé a atiendre le tramway pour rester chez lui.

CABLEGRAMMES

Nous avons regu, par cable spécial, les dépéche sui-
vantes :

* M. Chaplean cst tonjours en relations snivies aveo
los impérialistes frangais ; mais,craignant de ne pouvoir
atteindre son bot, il entretient wne correspondance
avee Aurélis II, roi des Araucans. Il lui 3 proposé de
lui achetor son trone, si les indigines consentent & le
reconnaiire comame leur empereur.

——

M. Chapleau a visité M, Grévy, président de la répu-
blique. I! ¥a prié de faira tout en son pouvoir pour que
le drapeau tricoloro frangais soit remplacé par le drapean
anglais.

* Cela, a-t-il dit, préparerait lo peuple & son annexion
procheine A I'Angleterre.”

M. Gréry lui a conseiilé de eo remdre, sous le plus
bref délai, & Bicétre, on il serait on ne peut wicux placé,

DU, TEROCK

——

Ah !los frangais da Fraveo qui font tant d'épates
avec leurs daels Ferry-Boulanger, Laur-Cassagoac, ete.
sont bien distansés mainteoant.

Peuh | tout cela n'est que da Ia bistronille.

Si vous aviez ét¢ spactateur da durl de merezedi soir,
i la Montagne, entre Long-Iluir et Jobeauve I... Voild
ce qu'on appelle un duel !

A 7hra, p. m., les combattants dépouilitrent leurs
vétementa, ('est aves beauceup do peines que leurs téa
moins réussirent A leur faire garder leurs pantalons,

Ou leur distribua les armes : des rovolvers Smith et
Wezton, calibre 36.

Long-Hair se mit en position, Jebsauve compta
quatre-vingts pas et visa.

Un témoin donna le sigual du combat dume voix
tonnante.

Deux coups retentirent qui réveilldrent les éohos de
la Montsgno, Un nuaga opague s'éleva dans les airs.

V’lan !... Los doux adversaires mordirent l poussicre,

On se précipite sur lour corps pantelants...

O horreur !... Ils étaient frits...

Les ravolvers avaicent été chargis aves du beurra !

fut transporté & 1'Hépita® Notrs Dame,

—

Le Roman d'un Jeune Homme Pauvre
au Théatre Francais.

Pristi, plus qu'ga d’chique !

La troupe franco-canadienne a donné, la scmaine,pas-
sée un vrai régal pour lss gourmets do )ittérature fran-
gaise: le chef-d'wuvre d’un tmmortel (Octavo Fauillct), LE
ROMAN D'UN JEUNE IIOMME PAUVRE. Complimentons
les acteurs pour lour intelligente interprétation,

Nos éloges A MM, Labello, Julius, Brazeau, Ruysdal ;
4 MMlles, Do Ia Sablonnidra et Petite (une mouvelle et
riche acquisition pour la tioupe). et & Mmo d’Argenson
ot 1a petite Juliette. :

Jobeauve fut entorré immédiatament ct Long Hair |

CORRESPONDANCE

D.—~Je demecure dans un hétel de Monteéal ; or,
quelquefois, 1 soir, en rentrant, jo nc trouve ni lampe
ni bougie dans ma chambre. Dois:js, en ce ois, me cou-
oher dans 'obsourité oa réveiller mon hbtelier pour lui
fuire part do ma ténébreuse situation ?

R.—Nous avons loogtemps réfléchi avant de nous
haearder & vous donner notrs opinion sur cette question.
Un gentleman faisant partie de la masse du peug:o qui
s¢ dit bien dlevée, Otera d'abord délicatement ses bottes,
afin de ne pas risquer do troubler le sommeil de son
gargotier, puis il se jettera sur son lit, tout habillé.
Cela peut passor si lo gargotier est un bon type. Mais,
ei le gargotier est ume gargoticre jenne et jolie, c'est
absurde, .

En tous cas, voici notre manidre d'agir en parsille
circonstance :

Nous nous dirigeons droit vers la salle 2 dtaer.
Noug culbutons d'abord quelques chaisce, puis nous
jetons la table acne-dessus-dessous avec toute la vaissel-
le, 6ans nous épater... Le bonhomme ou la bonne femme
viens avec une,lumidre. Nous la lui arrachons des mains,
le flanquons sur le plancher et 'assommons 4 coup de
talons de botte.

Coa procédé nous a toujours réussi.

CLUB DES CHAVIRANTS

La Vigne cst la Joce.

~Quels zont les gens les plus expéditits ?
.—Ce sont les notaires, car ils font un acte trés long
dans une seule minule.

x
*® &

—Quels sont les gens qui ont In bibliothéque Ja plus
eompléte ?

—Ce sont les gens trds, gros,parce qu'ils ont beauncoup
de volumes (do volume )

* Tk

—~Quelle rezsembfance y a-tdl cotre un commissiire
et unc tenture ¢

—C'est que tous les deux ont l'abord dur (la bor-
dure.)

i:**

—Avee quel clef ouvre-t-on la chasse ?
~—Avce la clef des champs.

***

~Comment appelez—vous une clef qui appartient 2
un berger ?
—~—La clef au pétre (Cléopatre.

***

Quels sont los gens les plus suseeplibles d’admiration
pour le firmament ?

—Ce sont les carossiers, parce qu'ils contemplent sou-
vent les ciewx (l'egsien.)

=Tk
Un jeuse homme peu timide courtisait une jolie
dame.
—Ah | monsieur, lui dit la belle, vous 8tes trop hon—
néte 1
—Du tout, belle dame, répondit-il, je suis comme
tous les gens polis sont ( polissons.)

&%y

Ub ivrogne disait : Combien j'suvie la sort des vi-
triers | — Qu'a ¢-il de si bean ? — C'est qu'ils ont tou-
jours lo verre & la main.

PO

Q%el est le disu dont los pharmacicns se servent le
plus ?

~C’est Jupiter, parce qu'il est ztrait de Saturne.

Tk
Quel ost le meilleur moyen de so rafraichir 2
—C'est de sortir de prison, oa est relichd,

, Aménités conjigales, :

Madame aporssvant une araignée,
pousse les hauts cris. Moasieur jm-
patients : .o

—Que de. brait pour une petite
bdte ! Ello te voit bien, toi qui es
beaucoup plus grouse, et elle ne dit
rien {

A 'eszommonr :

—Xh bien ! mon vieux Coupenn,
comment va cetie santé ? Vous avez
lu mino mauvaise |

—On Yaurait & moins. Je souffire
de rhumatisme dans lee bras depuis
plus d'un mois.

—RBt cola vous empéche de tra—
vailler ¢ ’

~—Q'est bion pis... 0a m'smpdche
de lever la coudo l...

Co n'est assurément qu'en Alle~
magne qu'on pout rencontrer des
caleulateurs qui cherchent & régle—
mentor I'ugage de la salive humaine,

Un de ces messiours vient, paz
exemple, d'établir un calcul que,
pour coller les sept milliards de tim—
bros—poste qus consomweo actuell e~
meut tout l'anivers, on déponse cin-
quante-cinqg wmille kilos de sa'ive par
an | :

Les savants vieancat de faire une
stupéfiante découverte: Les pites
d’ltalie sont capables dos plus grands
méfaits. Il paraft quo la substance
pour lea colorer cst telle qu'ells pen-
vont, au contact d'upe allumette on
d'un bout de cigare, détermiaer de
violentes explosions, Voild une arme
nouvelle entre les mains des malfai-
teurs. Qui sait ce qui est réservé
aux belles-méres avec ostte décou-
verte |

Des tempétos dans les soupidres,
A présent |

Peut-8ire un peu ancicn, mais
toujours charnant,

Me Bavulo a défendu et fait ae-
quitter par la poliss cerrectionnelle
un idividu accusé d'avoir volé une
paire de lunettes en or. Arrive le
momeat délicat des honoraires :

—Ma foi, mon défensaur, dit
'acquitté, je suis ue psuvre diable,
je n’si pasle le sou, muis si vous
voules les luncttes, les voila !

—Lea enscignes cocasses

Un tailleur du quartier de la Cha-
pelle & Paris, ayant étalé, au fronton
ds sa boutique, une pancarte sur la~
quelle on peut lire :

LA MAISOX SE RECOMMANDE
Lar lu coupe de son pantalon

«..Le mastroquet d'en face, um
farcour pris sans doute d’uoe beMe
émulation, a aussitét traduit la chose,
pour son usage, en ces termes, illus-
t1€é3 par un immenso verre & pied :

tLA MAISON DE RECOMMANDE
Par la coupe de ses culottes,

——

On avait fait & I'observatoire de
Stuttgard de grands préparatifs pour
observer une éclipse qui devait com-
mencer & sept heures précises. Lo roi
avait promis de venir. A huit heures
et demie, un aide do cawp, plus
courtisan et flatteur qu'intelligent,
accourut & l'observatoire, le phéno-
méne avait cessé depuis quelgues ins.
tants, on le lui dit, il catre alors dans
une violente colére ot s'derie :

—Pourquoi n’sa-t-on pas attendu lo
roi pour commencer l'éclipse ?

—Quel dge a done votre frérs 7 de-
mandait-on & Guibollard,

—Dans deux ans, dit-il, nous se=
rons du méme fige,

Un vil fiatteur, auquel Louis Phi-
lippe avait offert un cigare, répondit
au monarque :

—Abh lsire, que do reconnaissance;
je le fumerai toute ma vie,

T GUERIS LES OONVULSIONST Lo
J que jo dis que je guinsa, jo n'entends pas
dire simplement que je los fais disparaitre

an temps ot qu'ils reparaissent aprds, J 'dw
ne rl malndics, attaques épilentiques ou haut
mal, uno ¢tude de tout ma vie, Jo ynrantis que
mon roméde gudrit les plus mauvais cas. Pareo
quse d'autros n'ont pu réussir, cv n'cat par,
£aleon pOUr qua vous ue soyez pas guéri nugt?
nant Da z do suite uz traitd et une boutefl-
lo gral do mon remwdo infaillible Donneg
[l lexp «tla t de posta.
L'esai me vous coute rien vt o vais veus guérir,
Adrosser su Dr ¥, H. G. Root, Sucoursale, -~

k“ Youug, Toroulo.
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BONHOMME MISERE

Dans le pays on ne le connaissait
}ue sous ce nom de Bonhomme Misire

1 est vrai do dire que jamais nom ne
ne.fut micux mérité.. Le Bonkomme
Misdre avait toujours été le &plua pau-
vre de vipgt lieues A 1a ronde. Tout
enfant, il avait perdu son pire et sa
mére et n'svait vésu qu'en allant
tendre la main aux portiéres des ber-
lines ot des carrosses qui, de loin en
loin, paagaient sur la- grande route
Plus tard il 8'4tait biti une misérable
chaumine au carrefour de deux che-
mins, et 8'était mis fargeron. Cela
no lui avait gudre réuesi. A peine si,
ohaqus jour que Dieu faisait, il trou-
vait & gagoer quelquos liards en re-
mettant dents de herses ct socs de
chsrrue, ou bizn en ferrant les che-
vaux, les daes el les mulets dos voya-
geurs qui passaient devant sa portg.

C'était pourtant un gii compu-
gnon et un joyeux compére que le
Boohomme Misdre ; franc comne 'or,
doux comme un caniche, serviable
comme pas un, toujours prét 4 rire
ou chanter, on efit difficiloment ren-
contré son pareil.

I! avait un chicn, lc Bonhomme
Mizdre ; un pauvre chien perdu qu'il
avait reeueilli par pitié, et gni parta-
weait en mauvaise fortune. Le Bon-
homms Misére U'avait appolé Pauvre-
té, avee infiniment do raison, Mistre
ct Pauvreté vivaient bons amis, com-
me il sed & des malheureux; ot si
l'on ne pouvait voir Misdre sans que
Pauvreté  suivity de m3mo, lorsque
Pauvreté passait, on pouvait se dire:

“ Mieére suit!”

Le Binhomme Miséro et son chien
Pauvreté en étaient done 13, lors-
quun beau matin de priatemps, lo
bon Dicu ct saint Pierro viorent
frapper i la porte do la chaumidre
ot le pauvra homme avait étabi sa
forge.  Pauvretd aboyn commeo un
snragé, o qui réveitls lo bonhomme
Misbro.

“ Qui est 131 cria le forgeron mé-
content d'étre tiré si nalin do son
doux sommeil.

—Quvre, paresseux ! répondit-
on du dehore,

Le DBonhowme Mistre, ouvrit on
grommolant entre scs donts contre les
vovageurs 8i matinoux.

“ Bonhomms Mistre, lui dit saint
Piorrs, mon wmai:re désire quo tu lui
forces son 4nc.

—Vous venez bien matio, nos mai-
tres, mais qu'importe! Vous m'avez
tont I'air de pauvees diables sans sou
ni ma.i:¢c comuie votre servitcur, et
jo uuis i votre service, J'aurai bien-
6t fajt 1"

Bonhommo Misdre alluma son
charbon, souftly le feu, et ferra le
baudet en moins d’une demi-houre.

“ ('est furt bien, diz le enmpagnoo
do sniot Pierro qui, jusqu'alors, n'a-
vait pas encors remué les lévres, com-
bieo te devons-nous 1

~Ta, ta, ta! Vous vous moquiz,
notre maitre | Je vous ai dit que
vous me parnissiez &tro de pauvres
diables—sau votre rcspect !—et jo
ne vous demanderai pas uan rouge
limd !

~J@ veux que ta charité soit ré-.
componsée, forgeton. Je suis le bon
Dieu, et mon domestique n'sst autre
quo saint Piorre, Je te lnisse & former
trois souhaits ; je les accomplirai !

Bonhomme Misdre se gratta l'oreil-
le, puis les cheveux, se demandant
oa qu'il poarrait demander au bon
Dicu. .

* Demaunde le Paradis ! ” lui souf-
fla saint Plerre. Mais, sans 'éconter,
lo forgaron s'éorin,

“Ju désire que celui qui s'assoira
dauns mon fauteuil ne puisse en sortir

.83n8 ma permisaion.

~—U’st peu do chose. Accordd |
Voyons ton deuxidme souhait !

~—Demande done le Paradis!"”
murmura saint Pierre.

Le Bonhomme Misére se gratta
-cncoro Poreille, puis les chevenx.

“ Je désire, dit il, que quiconque
mont :ra sur mon noyer ne puisse en
descandre sans ma permission !

~C'ost bien simple. Accordé !...
It quel ost ton dernicr souhait

—Imbéoile; demande le Paradis

-g'éoria saint Pierro,

—Bah | dit le forgeron ; je deman-
de que tout 0s qui entrera dans ma
bourge ne puisse en sortir sans ma
permission, )

—Il faut peu de chose pour teo
Tendro heureux ! dit le compagnon

du saint. Je t'socorde toutcela, Fais-
on bon usage ! Adisu!

—Adieu ! adieul

~—Imbéoile, tu t'en repentiras!”
lul dit saint Pierre en s’éloignsn‘;l.
- En effot, 3 partir de ce jour, il ne
passa plus que de loin en loiz un
voyageur par le carrefour des deux
chemins, et bientt le Bonhomme
Misdro 88 vit 4 la veille de mourir
de faim avec son compagnon Pauvre-
té, dont les os semblaient vouloir
percer la peau en vingt endroits.

Le diable apprit eans doute ce qui
86 passait, car, un matin, il s'en vint,
lui, ausai frzpper & la porte du forge-
ron,

4 Que veux-tu? lui demanda ce
dernier,

—Bonhomme Mieére, tu es pauvre
comme jawmuis personne ne l'a été.
Je viens t'offrir uns fortune !

—Une fortunc !

Oui, dix mille écus, mais sous cette
condition que tu me les rewbourseras
dans dix ans, Sinon tu w'apparticn-
dras.

—Ma foi, j'aceepte !'" s'Garia joy-
cusement Bouvhommoe Mistre, qui
avait son idée.

Le Diable, tout heureux, tira dix
mille écus ac sa bourse ct les donna
au forgeron. Puiy il s'co alla, riant
camue ua diable qu'il éeait, enchauté
d'avoir joud le Bonhomme Misdre,

Les dix aun6es qui surviremt, le
forgaron monn joyeuse vie, mangeant
bien, buvant besucoup, régalant ses
amis, courant fdtns ot foires. Jamais
son chien Pravreté n'avait fait si
bonne chére |

Au bout de ces dix anndes, le Dia.
blo revint i la forge du carrefour des
deux chomins, A son grand ¢tonne-
ment, il trouva Boshomme Misdre
chantant & tne téte, tandis que Pau-
vreté 'accompaguait en uboyant de
toutes ses forces.

“ Bonhomme Misére, u me parais
bien joyeux ! N'estce pas sujour—
d’hui que tu dois me rendre mes dix
mille éeuis ?

—1'ra, ln, In, la, la, la, la, lairc!
Dix milla écus. J'ni dépensed hier lo
dernier écu ! Mais, n’importe, jo suis
prét A vous nccompagner partout ol
il vous plairu. Asseyez-vous un ins-
tant daus co facteuil que jo m’habille
convenablement.”

Lo Diable g'assit dans le fauteuil.

* 1oh bien, notre maitre, vencz-
vous } ” demanda le forgeron.

Le Diable essaya de so lever, mais
veinement.

Alors, le Bonhomms Misére, sans
80 prosser, prit une grosse barre de
fer ot se mit & cn asséaer des coups
vigoureux sur la 18te, sur les épaules,
sur le dos du pauvre Diable, qui ju-
rait, criait, hurlait, & en faive trem-
bler la maison,

¢ Luissc-moi aller Bonhomme Mi-
stre, finit-il par dire, ¢t js te farai
remise de ta dette.

—Jure,

—Ja le jura:

—J¢ te pormets de t'en aller t

Le charme était rompu. Le Diable
g'enfuit en se titant los cites, ioureux
d’dtre débacrassé du forgeron.

Cependant, pensant bien reprendre
sa revanche, il revint le lendemain
trouver le Bonhomme Misére.

—* Voiei viogt mille écus, luidit
il. Je to les donue aux mémes condi-
tions que la premiére fois. "

Donhomme Misdre se garda bien
do refuser. 15t dix ans encore le for—
goron et son chien Pauvroté mend.
rent joyeuse vie aux frais de la bour-
s¢ da Diable.

Le Diable revint avee dix de scs
compaguons.

—+ Eh bien ! Bonhomme Misdrs,
ca-tu prdt & m'accompagoer !
—Certes | Muis asseycz-vous sur
co fautcuil,

~—Neani ! Tu ne m'y reprondras
plus,

~—Alors, partons, ”

Bonhomme Misdre cozfit par Is
jardin.

—Ah | ditil, j'ai 1A de honnes
noix, sur caet arbre. Laisse-moi los
emporter !

—Co sorait trop long de les caeil-
lir. En un instant j"aurai fai,

Et cs disant il fit un signe A ses
compagnons ct grimpa avec eux sur
le noyer.

—-Venez-vous 1"’ demanda ls Bon-
homme Misire.

Le Diable est ses compagnous
voulurent doacendre, Impossible !
Vite, le forgeron prit une longue
lance et en piqua les: cueilleurs dg

A pousser des cris épouvantables,
¢ Laisae-nous aller, dit le Diable,
ot jo te remettrai ta dette, Jolo jure !
jole jure ! .
Le Bochomme Misdre les laissa
aller.

“Tu me le revaudra ! dit le
Diable on 8'éloignant. :

Deux jours g'étaient & paine écou—
1éa qu'il revenait A la forge du pauvre
homme ct lni remettant encore vingtd
mille, écus quo Bonnhomme Misérs
dépensa aussi joyeusement que les
promiers, . .

. Lo jour od finissait 1a dixi¢me an-
nde, le Diable arriva A la ehanmidre
du carrefour. Bonhomme Miséré riait
comme un bossu, tout en fumant sa
pipe 3 la porte de la forge.

‘¢ Boujour, Misére | dit le Diable,
Qu'ss tu a rire de la sorte 1 Ei qu'est-
donc que c:tte bourse de ocuir que tu
tiens sur les genoux ?

~Ah ! ah ! sh | Notre mattre,bon-
jour! Je rinis en songeant & un
vieux fou qui n'sssuraic, tout &
I'heure, quo le Diuble pouvait s
faire petit, tout potit, jusqu't tenir
daoy cette bourss !

— Il avait bien rais;n ! Vois plu—
wel”

Le Diable se rapetizsn tant et tant
qu’il entra dans L. bourse du Don-
hommo Misére. Mais, lorsqu’il voulut
en sortir, ¢z fut bien vn autre histoi-
re. Impossible de s'en tirer,

¢ A nous deux, notre maitra]”
dé2ria le forguron,

1it plagant la bourse de cuir sur
enciume, il se mit A frapper, & frap-
per, dru comme gréle, de pesants
coups de marteau sur lo pauvre Dia-
ble quierait ot hurlait comme bion
vous lo pensait |

“ Grice | grioe ! pitié | Grico !
grice ! Jumais ja ne reviendrail Gri-
co ! gidoce | miséricorde ! Je suis tout
en bouiilie, Griice | Laisse-moi ! Tu
vo me dois rien ! Notre marchd est
rul 1 ”

Le Bonhomma Mistre, fatigué de
frapper sur la bourse de cuir, permit
au Diable de s'en ailer.

1! ne le vit jamais lc reste de sa
vie.

dJo dis lc reste do sa vie, Caril le
retrouva ylus tard,

Doohomune Misére recommonga sa
vio malhsureuse d'autrefois. Il était
bien pauvra lorzqu'il mourut. Son
chien Pauvretéd ne lui survécut pas
ct mourut lo méme jour. Aussi parti
reat-ils tous Jes deux de compagnie
sur la routr du Paradis.

Ils artivérent devant un magnifi~
que palais qu'envirounaient des jar—
dins du Paradis.

¢ C'eat 14 le paradis, ” pensz l'an-
cien forgeron.

E¢ il frappa & la porte,

“ Qui est 12 7 "’ demanda une voix
4 Vintériour.

La porte s'ontra bailla, Jaissant pas-
scr la téte de saint Pierre,

% Ah ! c'est toi, Bonhomme Misé-
re! On u'eatre pas. Tu n’as pas

‘| demandé le Paradis quand je te 1'nid

conscilld, tant pis ! "

Misére pria et supplia, mais en
vain la porte se referma,

* Allons, Pauvreté : voyons si
nous serons plus heurcux dans cetie
grande maison que j’apergois 13-bas I”

Pauvreté pric los devants et Misdre
suivit.

% Pan | pan [ ¥ fit Bonhomme Mi.
sére,

Ua anga viat ouvrir,

¢ Qui cst-tu ?

Bonhomme Misére.

~Iln'y a pas de placo pour toi!
Adieu |

Piteusement, Misdre alla frapper A
la porte do 'Enfer,

e Diable vint ouvrir, Mais, dés
qu'il eat reconnu le Bonhomme Mi-
sore, il lui forma Ia porte au nez en
séeriant ¢

“ Yu-t'en ! va-t'en | Tu.me jouerais
encore quelgu’un de tes tours ! Jo no
veux pas de toi [

Chassé de partout, Bonhomme
Misdre prit le parti de revenir aur Ia
terre, .

Et c’est depuis ce temps qu'il est
airivé 3 tant de personnes de rencon-
trer dans leur vie Misdre ct Pauvreté.

A un examen :

Le professeur.~ De quoi est nort
Socrate? (Un camarade souffle: de
la cigui).

L'éléve qui n'a pas bien entendun,—
Soorate est mort de lassitude,

noix et tant et si bien qu'ils se mirent |

Deux consorits oawsaient entre
eux; I'un demande & 'autre:

—Qu’est oo
du soleil on de {a lune ?

—Parblen | j'aime mieux la lune.
- —Pourquoi ?

—Paros qu'elle m’éelaire 1a nuit
et m'empiche de me casser lo nez ;
tandis que ton soleil, js> m'en fiche
pas mal, il ne parait que quand il
fais jour.

~Le vieuz; Paris.—Los travaux
de prolongement de la rue Monge
vont fuire disparsitre un coin pitto—
resque dua vieux Paris.

C'est davs e quartier, aulour de
1a place Muubert et de la rae Galan-
do, que se trouvent le marché aux
bouts de cigares, lc marché aux cra-
pauds, c:lui dos asticots, le magasin
de nouveautis du pdre David oh on
peut 8'habiller de la tdte aux pieds
pour 2 fr. 95, & la condition de mar-
chander en aigot.

Voici les prix ; va pantalon (fusil
2 dsux coup-) GO contimos; une cle-
mize (limace) 20 centimes ; un cale—
gon (grimspant) 10 centimes; uoe
paire do sonliers (des croquenauds,
ripatuns ou mains courantes) 1 franc;
un mouchoir (blavin) 5 centimes ;un
un paletot (pelusc) 1 feunc, Total:
2 franes 95 coentimes, Sile client
rend Ia chewmise qu'il porte, oa déduit
10 cen:timea du prix,

Rue dus Auglais, est 'Académie
d’olt sortent les discur:s de bonne
aventure, et rue du Ieurre celle qui
forme les chunteurs ambulants, Une
touchante coutume fui n’existe que
sur la place Maubert, ¢t qui dispa—
ratira probublomsnt avee clie, cst la
suivauto, pratiguée par les différontes
tribus de chiffonniers, sous le nom
dz Cuasque & lupiot, ea frapgais :
Donne ¢ Uenfunt.

Lorsqu'une femme do la corpora-
tion ou un vieillard tombe malade ¢t
ne peut plas chiffonner momentané-
ment, un atni porie la hotte de cette
porzonpe ct la déposec, sous la gurde
d'un enfant, nu bus des degrés sw
lesguels sa tient le marché au tabec
dont nous parlons plus haut,

Cliaque chiffvasier qui rejoint s

ue ta aimes mieux,

Ing éoparls inlature’ on \m'i des
fins d*4ducation et de blenfaluaucs, et son axis-
touce ayant 6té admise par un vole

en 1879, falsan|
constitation de I'xtats L .

Nous certifions par les présentes que nous
aurvesllons les arrangements fails pour les -
tiragesmensuels et irimestriels de la Come ,
pagnie de Loterie de ¥ Tiat de la Louiria=
ne, que nous gérons et contrdlona persons.
nellement les Lirages nous-mémes et qus lo
fout est conduit avec honnéteté, franchise
et bonne foi pour tous des wniéressés ; nous
aulorisons la Cosnpagnie Q se servir de ce

ertificat, avec des fac-simile de nos signa=-
ures atlachés dana ses annonces,

Oommiasaire.

ous, sen souarignés, Banques et Ban-

?uicrs, paierons tous les prx gagnés auz

Loteriex de ' Elut de la Louisiane qui se=

ront présentés & nos caises.

J. H. OGLESRY,

Pres. Louisiana National Bank
PIERRE LANAUX,

Pres. State National Bank
A. BALDWIN,

Pres. New-Orlecans Nati'l Bank
CARL KOHN,

Pres. Union Netional Bank -

ATTRACTION SANS PRECEDENTE

Plus d’un mi_lli_on distribué

Compagnie de la Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Iacorporéo on 1568 pour 28 ans par la Légiala
tura pour dos fins d*édncation ot do charité, aves
un Cnpital do 51,000,000, anquel a 4td ajoutd do-
puis un fonds do réserve do plus de $550,000.

Par nuvoto populaire dcrasant, sos privilige
dovinrent partio de la préyerto Constitution de
I'I-zut, ndlop;oe 102 d6c£embro A(. D,, 1879,

2 senle loterie potée et endosude par le
ple daucun éteet. Ne fuit jamare dcp(‘llldum
et ne retarde Jamais.

Led grands tiragex de nombro pnir
:3" lll\l’l m(t)xllunolflclln:.\nlu, et lex tirages

isrliinnels ont liew ré&gulidreinenl tows ley
mois (Jwin & ,Dt.‘ct.'mbl';) mreen o slx

OCTDASION KPLYENDIDE DS GA
GNER UNE FORTUNE. HUITIEME
GRAND TIRAGXE, CLASSE If, A I’ACADE- -
MIE DE MUSIQUE,NOUVELLEORLEANS.
‘“"‘5]‘-21' 9 AOUT, L8387, 207¢mo TIRAGE

rae Mouffotard ¢t ss dirige vers. le | XENSUEL

quartier des Gobulius ou vers lx har-
ritre d'Tealie, traverse la placo et jot-
te dans la hoste gardée par l'enfant,
un os, du papier, des chiffons, bref,
une minime part do sa récults. Clest
une dime volontaire & laquelle per-
soonc ne cherche & se sou.traire Cet
usage s'accomplit wussi lorsqu'il fant
acheter pour un moirt urc courcooe,
une croix de bois, ete.

LA OONSOMPTION GUERIE

Un vigux médecin, ne pratiquant plus,
4 recu d'un missionnaire des Indes-Oris
2ulales In formule d’un romide végétal
tees simplo pour la gubrison rapide ot
permanente de la Consomption, de la
Bronchite Jdu Catarrre. de I'Asthmeo, et
o toutes les affections de la gorge ou
[0S pounons. Aussi gucrison positive et
cadicale we’a débilits nerveuses et de
touto antro maludie nerveuse. Ledocteur
apres en avoir expérimente efficacité
dans des milliers do cas a senti qu'il
était de son dovoir de le faire connaitre
aux malades, Poussé par ce motil ct le
désir de soulagoer les seuflrances humai-
ues, j'enverrai gratis, 3 tous ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fraa-
G&is ou Anglais, avec toutes los rensei-
guements pour le faire et 'employer,

Eavoyer par la poste; un timbre et
volre adresse. Menlionner ce journal
W A. Noves, 149, Power's Block. Ro-
zetaol N, Y.

e ————————————————————

AVIS AUX MERES

Si1 votre sommeil est troubld la nuit par les
plours stlos cris d’un_onfant qui souffre dess
deutition, hites-vous de vous ‘vrocurer une bous
teille dn ¢‘ Sirop calmant do Mme Winslow pour
la dentition dés enfant.a Son eficacitd est sans
égal® At votre potit masde sexrs xoulagéd immé
distement.

Ayexconfiance, § méres,ceremdd estinfai
1 Z#la. Tl guéritla dyssenterie ét 12 diayrhéo, régu-
Jarise V'estomac etles intestins, fart disparalire
les coliques, adoucit las bumenrs, réduit les [n.
Gammations, ot donne uns éuergie nouvalle A tous

e systame on général,

‘¢ Le Sirop calmant de Mme Winslow pour la
dontition dos anfanty ** est agréable ay godt et
ast prépard d’aprds Ia groxcription d’une des plus

randes calébiitds médicalas parmiles femmes

o3 Ktats-Unis.—Il o1t en wventachas tous les
pharmaciens,dans ls monde entier, Prix s cts
= bauteille. .

ONSOMPTION — J'al un remads positl

ponr la maladie indiquée ci-ddseus; par
son usage, des milliers do cas ga la pire
aspdce ot tréa anciens ponvent

Vraiment, ma fol est sl grondes dans &

t4, que j'enverzal deux bonteilles

avoc on traitd de valenr sur la m

porsonnc souffrant do cotte maladig L) 2 I'a.

dresss da bureau de posto et pour 'express.

. Dr 1"‘.'A. SLOCUM, auccnrsale : 33 rue Yonge,

eronta.

Prix capital - - $150,000
&>~ Notice: Laeg, Billats annt 5
mont, Moitie, 35‘? cm?;ﬂionhsel,osi.' ule
Diziemo, $1.
LISTE D¥S PRIX
1 PRIX CAPITAL DE...$150,000 $150,008
60,00

1 GRAND PRIX DE...... 000 0,000
1 GRAND PRIX DK 0,000 20,000
2GRANDS PRIX DE 10,000 20,000
4 GRANDS PIIX D& 5,000 20,000
20 PRIX DB, civee 1,000 20,000
po s TN 500 95,000
100 e 300 39,000
my ¢ 200 43,000
20 B 160 0,000
gy s 60 60,000
PRIX APPROXIMATIFS
100 PRIX d'epproximation de 300 80,000
100 “ 0 20,000
wy ¢ L 100 10,000

‘2179 Prix, s'élovant M., iieeaienniaes.,686,000
Los applications pour prix aux clubs doivent
dtro faites soul au b do 1a Compaguie’
4 14 Nouvolle-Orléans, b
Pour de plus amplos informations, éorives sk
blm.mmtJ donnant votro adroeso'au long.
MANDATS DE, POSTE, Mandats d'Ex.
prosg, ou chauga sur Now-York dans une lottre
dinairo, Billots de banquo par Exp (A nos
{rais) doivent dtre adroaséos

m. A. DAUPHIN,
Nouvelle-Oriénng, La
ou A M. A. DAUPMIN,
W D. ©

ashington
Adressez les letrres enrégistoies 3
NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orleans, ﬂl

RAPPELEZ-VOUS o tmee

08 généraux
Boauregard ot Early, qul sout chargés des tira-
gos, oat unc garantie do bonne foi absoluc ot d'in-
togritd, qus les chiancos sont toutes égalos et que
P ne pout hupai t deviuor les nu-
méros _gaguants.

RAFPPELEZ-VOUS quo le paiement de
tous les prix est GARANT] PAR QUATRE -
BA 3y NATIONALES de )Ja Nouvalle
Orléans ot que las billots son. signés par le pré-
sldent do I'Institution, ' Lies droits do cotte insti~
tution sont garantis par une chnrte et reconnus
par los plus hautos cours ; déflsz-vous par consé-
quent do toutes imitations ou affairvs anony«
mes. ’

ans Médecine

Pour savoir le moyen de gusrir sans
fraiy la Ddblli“wmv L 1'Xrae
puissanee, ot tons les désordres résche
tant d'impradences ou d'infirmités chem
homme, adresses-vous i la

gueto. Eleeiro Appil -
1267 Broadway, N ¥, 0 Ooe

DESSINATEUR'

—p T

GRAVEUR SUR BOIS

{Edifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL 35

MONTREALY

LR




